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Heeft een bruiloftsplanner zelf niet ook recht op een happy end?

 

Wil je de perfecte bruiloft, maar weet je niet waar je moet beginnen? Schakel dan bruiloftsplanner Yardley Boulanger in! Ze is gespecialiseerd in enigszins maffe westernbruiloften met een vleugje chic, waarmee ze de gemoederen in het plaatsje Cemetery flink bezighoudt. Maar Yardley kan dan wonderen verrichten wanneer het gaat om het liefdesgeluk van anderen, als het om haar eigen liefdesleven gaat, heeft ze geen idee – en dan ook echt totáál geen idee! Of kan Travis Long, de sexy broer van een van haar klanten, daar misschien verandering in brengen?

 

Het enige wat Travis wil, is zijn zusje Sheena de bruiloft van haar dromen bezorgen. Sinds de tragische dood van hun ouders heeft hij zijn uiterste best gedaan om haar alles te geven wat ze nodig heeft. Maar een bruiloft in westernstijl? In een stadje dat ‘begraafplaats’ heet? Toch lijkt Yardley precies te weten wat ze doet, en tot zijn verrassing merkt Travis dat hij zich steeds sterker tot de mooie bruiloftsplanner voelt aangetrokken...


Hoofdstuk 1

 

 

 

Yardley Belanger liet haar potlood op tafel vallen en rekte zich kreunend uit. Ze zat al de hele dag aan haar bureau, en dat kon haar lichaam niet echt waarderen. Veel te lang had ze geprobeerd om een positieve draai te geven aan de naam van het stadje. Cemetery, Indiana. Een plaats die ‘Begraafplaats’ heet, wat moest je daarmee? Waarom was het niet Love, Indiana? Of Romance, Indiana? Die namen zouden perfect zijn geweest voor een bruiloftsplanner. Maar nee, het was Cemetery. En daar leek niets aan te doen.

Sentiment en traditie bleken sterker dan wat praktisch was, zeker als het ging om stomme oude namen.

Met haar armen in de lucht draaide ze naar rechts en naar links om haar spieren uit de knoop te halen voor ze zou proberen zich weer te concentreren. Ze hield van haar werk als bruiloftsplanner. Ze hield er zelfs van om te koken voor zichzelf, haar moeder en haar tante. Dat waren taken die ze in de loop der jaren op zich had genomen en ze had er plezier in. Net zoals ze enorm veel bevrediging vond in het opknappen van hun in victoriaanse stijl gebouwde huis.

Maar de administratie? Niet echt haar ding. En schoonmaken? Bah. Daar had ze echt een hekel aan. Toch deed ze het, omdat ze haar bedrijf aan huis had en klanten verwachtten dat het er netjes uitzag. Helaas waren haar moeder en tante allebei slordige diva’s die hier een kopje lieten staan, daar een servet lieten liggen, hun schoenen onderaan de trap lieten slingeren... Het was Yardleys gewoonte geworden om alles achter hun kont op te ruimen.

Wat wel leuk was aan Cemetery? Ze hield van de omgeving en ze hield van... O ja, van de Honeymoon Cottage. Ze klikte haar mail open op de computer en scrolde nogmaals door de foto’s die ze een dag eerder had gekregen. De eigenaar had het huisje aan het meer op aanraden van Yardley wat gemoderniseerd, en het was simpelweg schitterend geworden. Niet dat er veel aan gedaan had hoeven worden. Het huisje stond, overwoekerd door kamperfoelie, tussen een paar oude bomen op een paar meter afstand van een kleine, beschutte baai. Al zou je het hele huisje strippen, dan zouden pasgetrouwde stellen er nog weg van zijn.

Yardley in elk geval wel.

Ergens voor in het huis sloeg een hordeur dicht. Haar moeder, zeker. Of haar tante? Yardleys gezicht vertrok. Ze zouden toch pas tegen etenstijd thuis zijn? Dit was geen goed moment om de constant kibbelende zussen om zich heen te hebben. Niemand was zo goed in beledigen als de gezusters Belanger.

Een paar seconden later herkende ze de snelle voetstappen van haar beste vriendin. Amelia ‘Mimi’ May deed nooit iets langzaam. Ze had maar één versnelling: volle kracht vooruit.

Als een frisse windvlaag zeilde Mimi de open kantoorruimte binnen. ‘O fijn, je bent alleen,’ zei ze. Ze liet zich op een stoel vallen, strekte haar benen voor zich uit en drapeerde haar armen over de leuningen. Haar korte blonde krullen wipten even op voor ze rond haar ovalen gezicht tot rust kwamen.

Yardley grinnikte. ‘Gelukkig wel, ja. Als er klanten waren geweest, hadden ze gedacht dat we overvallen werden, zoals jij binnen kwam stormen.’

‘Tijd, weet je,’ zei Mimi. ‘Ik kom echt altijd tijd tekort tegenwoordig.’

‘Je was altijd al aan het rennen,’ zei Yardley. Al op de lagere school was Mimi sneller geweest dan zij, in alles. Toch waren ze vriendinnen geworden. Mimi stond altijd voor haar klaar, zorgde voor alibi’s en smoesjes, en had zelfs een keer een jongen gestompt omdat hij Yardley aan het huilen had gemaakt. ‘Ik klaag niet, hoor. Ik ben blij je te zien. Ik ben wel toe aan een pauze.’

Mimi sloot haar grote blauwe ogen en zuchtte. ‘Ja, ik ook.’

Yardley mocht dan niet zo door het leven denderen als Mimi, haar mond leek soms wel een voortrazende trein. Ze had geleerd zich in de meeste gevallen te beheersen, eerst na te denken en dan pas wat te zeggen. Maar als ze opgewonden was, dan konden maar weinig mensen haar bijhouden.

De meesten probeerden het niet eens.

En bij Mimi? Bij Mimi hoefde ze zich niet in te houden. Daarom pasten Mimi en zij zo goed bij elkaar. Zij hield van Mimi’s energieniveau, en Mimi kon zelfs haar meest onnavolgbare gedachtegang volgen.

‘Niet genoeg geslapen vannacht?’ vroeg Yardley. ‘Hield de baby je wakker?’

‘Nou, Kevin was het in elk geval niet...’ Een oog ging op een kiertje open. ‘Nee, Sammy heeft voor de verandering prima geslapen. Ze is al zes maanden, maar Kevin heeft nog geen een keer...’ Ze trok een gezicht. ‘Het is net alsof ik sinds de bevalling een soort seksloos stuk huisraad ben geworden.’

Yardley had medelijden met haar – en met hem. Het was niet de eerste keer dat ze deze klacht hoorde. ‘Je had ook een heel zware bevalling.’ En daarvoor twee vroege miskramen. ‘Bovendien duurde het best een tijd voor je hersteld was. Kevin heeft doodsangsten uitgestaan om jou. Misschien dat hij nog steeds een beetje bezorgd is.’

‘Als hij echt zo bezorgd was, zou hij niet elke vrije seconde gaan vissen.’

‘Elke vrije seconde?’ vroeg Yardley. ‘Dus toen ik laatst langskwam stond er iemand anders te koken? En de keer daarvoor was iemand anders alle vloeren aan het boenen?’

‘En iemand anders was het gras aan het maaien, of de boodschappen aan het doen, of mijn auto aan het wassen?’ Mimi slaakte een diepe zucht. ‘Laat maar. Kevin is geweldig.’

‘Inderdaad. En jij ook.’ Al zou Mimi de hele dag lopen klagen, Yardley wist hoe het in werkelijkheid ging. Maar soms moest een mens nu eenmaal even stoom afblazen, en ze wilde dat Mimi het gevoel had dat ze altijd met haar kon praten, over alles.

‘Het punt is: ik wéét dat hij wil vissen. Hij zegt het misschien niet, maar hij vindt het zo heerlijk om met de boot weg te gaan. Omdat het zo lekker rustig is, waarschijnlijk.’

‘Als hij wilde vissen, dan ging hij wel vissen. Veel mannen zouden het niet eens vragen, hè? Die zouden gewoon verdwijnen. Ik weet zeker dat Kevin het net zo druk heeft met het ouderschap als jij.’ Ze hadden er vast allebei geen behoefte aan om lang weg te zijn bij hun schattige baby.

‘Je hebt gelijk, zoals altijd.’ Mimi keek gefrustreerd. ‘Ik heb gewoon zin in seks en ik heb zo’n krampen.’

Die zin in seks vatte Yardley op als een goed teken. Dat wees erop dat Mimi weer de oude werd. Maar van dat andere schrok ze. ‘Krampen?’ vroeg ze, voorover leunend.

‘Als ik ongesteld ben. Sinds de bevalling heb ik zulke heftige menstruatieklachten. Zeker door de hormonen. Zeven dagen kramp, voor en tijdens de ongesteldheid. Echt hoor, ik had Kevin een mep verkocht als hij me vannacht aangeraakt had. Maar hij had het verdomme wel moeten proberen,’ mompelde ze klaaglijk.

Yardley stond op en greep Mimi’s hand. ‘Kom op. We gaan die kaneelthee zetten die jij zo lekker vindt, en ik heb verse citroenkoekjes die ik wilde bewaren voor klanten.’

‘Voor klanten... en beste vriendinnen?’

‘Precies.’ Met Mimi’s hand in de hare liep Yardley naar de keuken. ‘Ben je al naar de dokter geweest met die krampen?’

‘Ja, ik blaak van gezondheid, dus maak je geen zorgen.’

Yardley maakte zelf wel uit of ze zich zorgen maakte of niet. Vanwege Mimi’s medische geschiedenis was daar reden genoeg voor. ‘We gaan even lekker ontspannen. Ik heb eindelijk die bel geïnstalleerd, dus als er iemand binnenkomt, dan hoor ik het. Ook als diegene niet met de hordeur slaat.’

‘Ha, ha.’ Mimi liet zich op een kruk bij het kookeiland zakken, dicht bij waar Yardley theewater op zou zetten.

Het huis, dat in 1900 gebouwd was en sindsdien door verschillende families was gerenoveerd, had zo zijn gebreken, maar Yardley was dol op de keuken. Stap voor stap, als de financiële situatie het toeliet, had ze verbeteringen aangebracht. De gebutste keramische gootsteen had plaatsgemaakt voor een koperen boerengootsteen met prachtige bronzen kranen, onder een glas-in-loodraam in dezelfde stijl als de raampjes van de bovenste keukenkastjes. Daar vulde Yardley nu de ketel. Alles was fris en nieuw, van de crèmekleurige kastdeurtjes tot de lichtarmaturen, de tegels en de apparatuur. Ze had de renovatie van haar eigen slaapkamer, aan de andere kant van het huis, uitgesteld voor deze keuken, de keuken van haar dromen.

‘Waar zijn Cruella en Malafide trouwens?’ vroeg Mimi.

Met opgetrokken wenkbrauwen keek Yardley haar vriendin aan. Mimi wist dat ze haar moeder en tante niet zulke gemene bijnamen moest geven. Niet dat ze niet treffend waren, maar als de dames ze toevallig een keer hoorden, zouden ze Mimi pas echt het leven zuur maken. ‘Sst,’ zei ze, gespeeld boos.

Haar vriendin grijnsde onschuldig. ‘Wat nou? Ik ben altijd heel beleefd als ze me kunnen horen.’

Dat was waar. Tenzij ze voor Yardley in de bres sprong. Volgens Yardley hadden haar moeder en tante niet eens in de gaten dat ze haar af en toe beledigden. Ze wierpen elkaar zo veel voor de voeten dat er ook wel eens iets voor Yardleys voeten terechtkwam.

‘Ze komen pas tegen etenstijd terug.’

Mimi stak snuivend haar neus in de lucht. ‘Wat eten we eigenlijk?’

‘Vanavond?’ De kans dat Mimi mee zou eten was klein, want zo lang kon ze haar dochtertje niet missen. ‘Lasagne. Je ruikt de saus, die heb ik vanmorgen al gemaakt. Ik hoef het alleen nog maar bij elkaar te doen, het kan om zes uur op tafel staan. Eet je mee?’

‘O, wat zou ik dat graag willen! Jouw lasagne is onovertroffen.’ Ze zuchtte. Weer. ‘Sammy is bij mijn moeder, die zorgt zo goed voor haar.’

‘Jouw moeder is overal goed in.’ Meer dan eens was Yardley jaloers geweest op Mimi’s geweldige moeder.

‘Dat is waar, dat is waar. Maar ik moet die kleine stinkerd wel voor zessen ophalen.’ Mimi legde haar handen op haar indrukwekkende boezem. ‘Ik ben de borstvoeding aan het afbouwen, maar als ik te lang wegblijf, knal ik waarschijnlijk uit elkaar.’

Plotseling schoot Yardley om het kookeiland heen en sloeg haar armen om haar vriendin heen.

‘Hé, waar heb ik dat aan te danken?’ vroeg Mimi, nadat ze de knuffel beantwoord had.

‘Gewoon, aan het feit dat je zo’n geweldige moeder bent. Ik bedoel, ik dacht altijd wel dat je dat zou worden. Je hebt zo veel liefde te geven en je bent zo geduldig. Kleine Sammy is het gelukkigste meisje ter wereld.’

Mimi snoof. ‘Dat zeg je alleen maar omdat ik jóú zo bewonder.’

De nonchalant uitgesproken woorden raakten Yardley zo dat ze zich snel omdraaide om het koekblik van haar nieuwe dressoir te pakken. ‘Uw bewondering wordt zeer gewaardeerd.’ Zeer, zéér gewaardeerd. Hoe zou haar leven eruitzien zonder Mimi?

Dat wilde ze niet weten.

‘Het is nu eenmaal supermakkelijk om jou te bewonderen. Dat was het altijd al en dat weet je. Ik ben raar, jij bent raar – wat moesten we anders?’

‘Hé,’ protesteerde Yardley. ‘Jij bent niet raar!’

Mimi begon te gniffelen en kon daar vervolgens niet mee stoppen.

‘Word je hysterisch?’ vroeg Yardley. Haar vriendin had al een tijd niet meer zo hard gelachen.

Van die vraag moest Mimi alleen maar harder lachen, tot Yardley met tegenzin mee begon te grinniken, en al snel lagen ze allebei dubbel.

‘O god,’ zei Mimi. Ze veegde de tranen uit haar ogen. ‘Je verdedigde mij – tegen mezelf!’ legde ze uit, met nog steeds een brede, scheve grijns op haar gezicht. In elk geval tot ze zachter vroeg: ‘Waarom verdedig je jezelf nooit zo?’

Yardley sloeg haar ogen ten hemel en wendde zich af naar de ketel, die begon te fluiten. ‘Iedereen weet toch dat ik raar ben? Altijd zo geweest.’ Tijdens haar jeugd in Cemetery leek ze altijd het verkeerde te zeggen, te doen of te denken. Haar moeder schaamde zich altijd voor Yardleys ‘gebrek aan sociale vaardigheden’. De keren dat haar moeder en tante hadden gezegd dat ze het zwarte schaap van de familie was waren niet op de vingers en tenen van haar handen en voeten te tellen. De vader die ze nooit gekend had, kreeg daar altijd de schuld van.

Mimi had echter vanaf dag één de ‘unieke eigenschappen’ van Yardley omarmd. Ze bewonderde Yardleys afwezige gevoel voor mode, en haar niet bepaald klassieke trekken die zo afweken van die van haar moeder en tante. Ze hield zelfs van haar machinegeweerachtige manier van spreken, waarbij ze zo ontzettend veel onnodige en vaak ook onhandige woorden aan elkaar reeg als ze eenmaal op gang was.

Dankzij Mimi was Yardley opgehouden met zich verzetten tegen haar vreemdheid. Grotendeels.

Alleen tegenover klanten probeerde ze zich nog voor te doen als degelijke zakenvrouw. Ze oefende veel met ‘eerst denken, dan praten’, zo veel dat het soms pijn deed.

Maar bij Mimi hoefde dat niet.

‘Misschien ben jij het type weirdo dat andere weirdo’s niet herkent,’ peinsde Mimi hardop. ‘Heb je daar wel eens aan gedacht?’

‘Nee.’ Nadat Yardley de geurige thee had ingeschonken, legde ze drie koekjes op een schoteltje. Twee voor Mimi en maar een voor zichzelf... want ze had er al een paar op.

Nog voor Yardley was gaan zitten, had Mimi al een koekje weggegrist en er een flinke hap van genomen. ‘Mmm.’ Met de resterende helft van het koekje in haar hand gebaarde ze om zich heen. ‘In een wereld vol gecultiveerde parels ben jij, Yardley Belanger, een zeldzame ruwe diamant. Exotisch, kleurrijk en o zo mooi.’

Yardleys hart maakte een buiteling. Wat Mimi zei was bijzonder, omdat ze het meende. Als Yardley bij haar vriendin was, leken haar problemen minder belangrijk en voelde ze zich gelukkiger, tevredener. ‘Omdat je zoiets liefs gezegd hebt, mag je alle drie de koekjes opeten,’ grapte ze.

‘Lekker. Ik zou me schuldig voelen als ik niet wist dat je nog een hele trommel vol hebt, en bovendien ben jij een superbakker en kan je zo nog een lading bakken, terwijl ik alleen maar koekjes en toetjes uit een pakje kan maken.’

Echt iets voor Mimi om haar eigen talenten zo te bagatelliseren. ‘Voel je je al wat beter?’ vroeg Yardley.

‘Ik heb in elk geval weer een beetje energie.’ Mimi nam nog een slokje thee, humde tevreden en pakte een volgend koekje. ‘In het algemeen ben ik dol op mijn leven, dat weet je.’

‘Dat weet ik, maar dat wil niet zeggen dat je niet af en mag mopperen tegen je beste vriendin als je daar zin in hebt.’

Mimi glimlachte. ‘Sammy is zo’n engeltje. Oké, wel een engel die over mijn haar gespuugd heeft vanmorgen, en die soms niet langer dan twee uur achter elkaar slaapt. Een engel die bij voorkeur haar luier vol poept als ik haar net verschoond heb, maar toch: een engel.’

‘Ze is echt bijzonder.’ In meer dan een opzicht. ‘En jij ook.’

Sammy was Mimi’s wondertje. Met pijn in haar hart dacht Yardley terug aan hoe Mimi in haar armen had liggen snikken na haar eerste miskraam. Na de tweede was ze helemaal ontroostbaar geweest, en Kevin ook. Die arme man had niet alleen gerouwd om zijn verloren baby, maar hij had ook geleden onder de pijn van zijn vrouw. Geen moment was hij van haar zijde geweken. En als hij moest werken, had Yardley haar best gedaan om te voorkomen dat Mimi alleen zou zijn.

Het had meer dan een jaar geduurd voor Mimi een nieuwe poging had durven wagen om in verwachting te raken. Die arme Kevin leek tien jaar ouder geworden tijdens de zwangerschap. Elke dag werd gekoesterd als een nieuwe mijlpaal. Toen Mimi’s weeën waren begonnen, drie dagen na de uitgerekende datum, was Yardley naar hen toe gegaan in het ziekenhuis. En toen was de nachtmerrie begonnen.

In de verloskamer had Yardley, de camera al in de aanslag, staan wachten op de komst van de baby. Nog steeds kon ze de stem van de arts horen, die vertelde dat de baby het moeilijk had. Een paar minuten later begon Mimi te veel bloed te verliezen. Kevin had zich kranig gehouden; hij stond bij het hoofdeinde van het bed en had al die tijd de hand vastgehouden van de steeds bleker en slapper wordende, huilende Mimi.

Toen was Sammy ter wereld gekomen en waren de verpleegkundigen druk in de weer geweest met schoonmaken en controles uitvoeren, tot ze haar ten slotte gezond verklaarden. Na tien minuten die uren leken te duren, werd ook Mimi stabiel verklaard.

Het waren de langste tien minuten van Yardleys leven geweest. De tranen prikten continu in haar ogen, zodat het een hele klus was geweest om de beloofde eerste plaatjes van Sammy te schieten.

Vervolgens was Kevin ingestort. Die sterke, betrouwbare, degelijke Kevin was naast het bed op zijn knieën gezakt en had onsamenhangend gebeden, gesnikt en gezworen dat hij nooit meer zoiets mee wilde maken.

Omdat Mimi nog zo zwak was en Kevin niet aanspreekbaar, hadden ze Sammy in Yardleys armen gelegd. Op dat moment werd er tussen hen een band gesmeed die nooit zou breken. Yardley had altijd kinderen willen hebben, en zes maanden geleden had Mimi haar iets gegeven wat daar het dichtst bij in de buurt kwam: ze was Sammy’s onofficiële tante, haar officiële peettante en ze hield van het meisje met heel haar hart.

‘Hé,’ zei Mimi, opzij leunend om Yardleys gezicht te kunnen zien. ‘Wat is er?’

Met trillende lippen schudde Yardley haar hoofd, waarna ze haar vriendin beetpakte voor nog een stevige, bijna wanhopige knuffel. ‘Ik zat er net aan te denken dat we je bijna kwijt waren.’ Als het nog steeds zo’n impact op háár had, hoe moest Kevin zich dan wel niet voelen?

Ze werden allebei ernstig.

‘Weet je, ik herinner het me nauwelijks,’ fluisterde Mimi. Ze ging altijd fluisteren als ze het over de geboorte van haar dochter hadden. ‘Ik weet vooral nog dat ik de volgende dag wakker werd en dat Kevin in de stoel naast het bed zat, met zijn hoofd op het bed, naast mijn heupen. Hij hield mijn hand vast. Zodra ik bewoog, schoot hij overeind. Toen zag ik zijn gezicht.’

Yardley wist dat Mimi aan zijn rode gezwollen ogen gezien moest hebben hoe hard hij gehuild had.

‘Ik raakte in paniek, dacht meteen het ergste,’ bekende Mimi. ‘Maar hij verzekerde me meteen dat alles in orde was met Samantha. Hij kuste me, heel snel omdat hij wist dat ik op instorten stond, en toen haalde hij die kleine garnaal uit haar bedje en gaf haar aan mij, en toen was ik degene die niet meer kon stoppen met huilen.’

In heel veel opzichten waren Mimi en Kevin het perfecte stel. Ze sterkten Yardley in haar overtuiging dat het perfecte huwelijk bestond. Dat motiveerde haar om bruiloften te organiseren voor de gemeenschap waarin ze woonde, en ver daarbuiten.

In Cemetery dus.

Maar hé, veel van die mensen stuurde ze naar de Honeymoon Cottage, waar ze konden genieten van de mooiste herinneringen aan de beste bruiloft die Yardley ze kon geven.

Maar ja, die naam... Die was en bleef verschrikkelijk. Bovendien stond het gemeentebestuur erop dat de naam Cemetery terugkwam in de namen van alle lokale bedrijven, ter ere van de stichter van hun stadje, Henry Harrison Cemetery. Dus de supermarkt was ernaar vernoemd, de bloemist, de bank... en haar bedrijf, Cemetery Weddings.

Gelukkig vormde het schattige huisje een uitzondering. Iedereen noemde het gewoon de Honeymoon Cottage, een officiële naam had het niet.

Mimi knabbelde aan haar koekje. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ik zo’n prachtig klein mensje op de wereld heb gezet.’

‘Nou, dat heb je toch echt gedaan, en Sammy wordt vast het meest geliefde meisje in de hele wereld.’

Mimi stond op en pakte het laatste koekje van het schoteltje. ‘Ik heb ineens zo’n zin om mijn schattige engeltje weer te zien.’ Ze hield het koekje in de lucht. ‘Bedankt voor de thee en de koekjes. Nu heb ik het gevoel dat ik er de rest van de dag weer tegen kan.’

‘Graag gedaan.’ Yardley, die gewend was aan Mimi’s korte, onverwachte maar verfrissende bezoekjes, liep met haar vriendin mee door de gang naar de voordeur, die aan de andere kant van het huis was. Door de hordeur dreef een vroeg zomers briesje naar binnen. Op beide verdiepingen stonden ook de ramen open. Hoge eiken en esdoorns boden schaduw, en de vele bloemen, zowel in de tuin als in bloembakken op de vensterbanken, gaven het statige oude huis een warme uitstraling.

‘Je hebt er zo’n fantastisch huis van gemaakt,’ zei Mimi. Op de houten veranda keek ze naar de nieuwe buitenkussens op de rotan meubels. ‘De gezusters Belanger mogen in hun handjes knijpen dat ze jou hebben. Zorg dat ze dat nooit vergeten.’ Ze gaf Yardley een kus op haar wang en liep het trapje af naar haar auto.

‘Je mag altijd langskomen, hè?’ riep Yardley haar na. Ze vond het altijd heerlijk om te kletsen met Mimi in haar pauze.

‘Probeer me maar eens tegen te houden.’

Toen Mimi de straat op was gereden, zwaaide Yardley een laatste keer. Ze moest weer aan het werk. Op de een of andere manier moest ze haar moeder en tante zover zien te krijgen dat ze wat minder geld uitgaven.

Net toen ze weer achter haar bureau was gaan zitten, ging haar telefoon. Niet haar privételefoon, maar de telefoon die ze alleen voor haar werk gebruikte. Spannend. Het zou superfijn zijn als ze een nieuwe bruiloft in haar agenda kon zetten, daarmee kon ze dan hopelijk de renovatie van haar eigen slaapkamer en de badkamer bekostigen.

‘Met Cemetery Weddings, schrik niet van de naam,’ zei ze zangerig. Die naam kreeg ze met geen mogelijkheid serieus over haar lippen. ‘U spreekt met Yardley Belanger, de bruiloftsplanner. Wat kan ik voor u doen?’

‘Mijn zus gaat trouwen, en die schijnt ergens een advertentie gezien te hebben voor een... een westernbruiloft zeg maar, met jullie bedrijfsnaam en nummer erop.’

Wauw. De sonore stem klonk niet bepaald enthousiast. ‘Bedoelt u misschien ons billboard op die roestige rode truck? Dat soort bruiloften is momenteel heel erg populair.’ Die kan je in je zak steken, mopperkont.

‘Dat zal wel. Hebben jullie er nog meer dan? Billboards?’

Nee, verdikkie, die hadden ze niet. Als de truck niet in gebruik was, zetten ze het billboard erop, en zo konden ze het bord op verschillende locaties zetten. ‘Momenteel hebben we alleen dit, maar we kunnen natuurlijk elk type bruiloft verzorgen.’

‘Dan zal ik wel aan het goede adres zijn.’ Dit keer klonk hij geamuseerd – hij lachte haar uit.

‘Dat zal dan wel, ja.’ En nu? ‘Willen uw zus en haar aanstaande een afspraak maken om hun wensen en plannen met mij te bespreken?’

‘Haar aanstaande is verhinderd, dus ik moet voor hem invallen, en ik kan alleen morgenmiddag. Daarna zit ik een paar weken helemaal vol. Heeft u morgen tijd?’

En nu koelbloedig blijven, Yardley. ‘Ik zal even kijken of ik een gaatje voor jullie kan vinden.’ Ze wist dat haar agenda voor morgen helemaal leeg was, maar ze tikte vijftien seconden met haar vingers op haar bureau voor ze opgewekt zei: ‘Goed nieuws. Ik heb nog een plekje aan het begin van de middag, om twaalf uur. Zou dat lukken?’

‘Ja, prima. Dat zou geweldig zijn.’

Nou, dat klonk al een stuk minder neerbuigend. Hij leek echt blij dat ze tijd voor hen had. ‘Helemaal goed. Heeft u het adres?’

‘Ja, Main Street in... Cemetery?’

Ze glimlachte met haar kiezen op elkaar. ‘Daar zitten we, inderdaad. Een klein charmant plaatsje, met veel hartelijke mensen en een rijke historie.’ En met een stomme naam. ‘Als u het grote roomwitte victoriaanse huis ziet, met de grijs met witte kozijnen en een nogal felroze voordeur, dan heeft u ons gevonden.’

‘Interessant. Zijn er nog andere opvallende kenmerken die ik van buitenaf kan zien?’

Een vreemde vraag, maar Yardley ging erin mee. ‘Ja, als u ervoor staat, ziet u links een schattig torentje.’ Ze had willen zeggen dat het een kitscherig torentje was, maar haar moeder zou een beroerte krijgen als ze dat hoorde. ‘Rechts zit nog een balkon. En natuurlijk heeft het huis de bekende opengewerkte houten dakranden en verschillende gietijzeren elementen.’

‘Ik ben heel benieuwd. Twaalf uur, Mrs Belanger.’

‘Wacht even! Ik heb uw naam niet genoteerd.’

‘Sorry, ik liet me afleiden door de omschrijving van het huis.’

Als hij daar belangstelling voor had, dan kon het misschien helpen om hem binnen te halen, want verder leek hij niet heel enthousiast over een westernbruiloft voor zijn zus. ‘Dat begrijp ik. Ik laat het u met liefde zien morgen.’

‘Heel graag. Mijn zus heet Sheena Long en ik ben Travis. Fijn dat u op zo’n korte termijn een afspraak kon maken.’

‘Het genoegen is wederzijds, Mr Long. Tot morgen.’ Zodra ze opgehangen had, stak ze beide armen in de lucht en deed een dansje op haar stoel.

Eindelijk had dit huis eens een ander doel dan alleen maar mooi zijn. Het zou helpen om Travis Long– leuke naam, trouwens – over de streep te trekken en haar een duwtje geven in de richting van het succes.

Snel, gedreven door hernieuwd enthousiasme, stelde ze een pakketje samen voor de toekomstige bruid... en ze moest absoluut de foto’s van de Honeymoon Cottage afdrukken en erbij doen.

 

‘Mama, jij moest toch ergens heen?’ Het liep tegen twaalf uur en Aurora Belanger was nog niet weg. Ook Lilith, de zus van haar moeder, treuzelde nog in de hal, voor de deur van Yardleys kantoor. Alsof ze wisten dat ze een afspraak had en de boel in de gaten wilden houden. Het was een feit dat ze altijd verwachtten dat het fout zou gaan, hoe succesvol Yardley ook was. En als het goed ging, hadden ze altijd wel iets aan te merken op de manier waarop het gegaan was.

‘Waarom heb jij zo’n haast?’ vroeg Aurora, terwijl ze de V-hals van haar mouwloze bloesje omlaagtrok om haar decolleté dieper te maken.

Yardley moest toegeven: voor een vrouw van bijna vijftig was haar moeder nog heel aantrekkelijk. Het probleem was dat ze dat zelf ook wist en het belangrijker vond om er sexy uit te zien dan om het bedrijf draaiende te houden. Yardley glimlachte geforceerd. ‘Ik dacht dat je vandaag bij een paar mogelijke huwelijksreislocaties in de buurt langs wilde gaan.’

‘Ik ga niet lángs bij locaties. Schouders naar achteren.’

Automatisch probeerde Yardley haar schouders naar achteren te trekken, maar ze stond verdorie al hartstikke rechtop! ‘Hoe zou jij het dan noemen?’

‘Ik ga er op bezoek, doe research en verzamel waardevolle informatie, die de ervaring van onze klanten ten goede komt.’ Hooghartig keek ze Yardley aan. ‘Dat is een wezenlijk onderdeel van het bedrijf, hoor. In elk geval zijn de locaties die ik voorstel beter dan die zogenaamd rustieke Honeymoon Cottage waar jij altijd mee aan komt zetten.’

‘De cottage is geweldig, dat weet je best.’

Aurora snoof. ‘De meeste mensen zijn meer geïnteresseerd in hun huwelijksreis dan in de bruiloft zelf.’

En dus was de bijdrage van haar moeder belangrijker dan die van haar? Onzin. Eén ding was zeker: de locaties die haar moeder uitzocht waren een stuk duurder. Met haar armen over elkaar geslagen zei Yardley: ‘Heel veel tevreden klanten zijn het niet met je eens, want meer dan de helft kiest voor de cottage.’

‘Omdat die zo afschuwelijk goedkoop is,’ beweerde Aurora.

‘Betaalbaar,’ verbeterde Yardley haar, al wist ze niet waarom ze de moeite nog nam. Hier hadden ze al zo veel discussies over gehad dat ze de tel was kwijtgeraakt.

‘Ik moet zo weg, naar het café,’ onderbrak tante Lilith hen.

Ze was vier jaar ouder dan Aurora en hoewel ze op elkaar leken, liep zij meer te koop met haar intellect dan met haar sexappeal. Haar excentrieke café, eigenlijk meer een theesalon, maakte in elk geval nog een beetje winst, ook nu ze toekomstige bruiloftsklanten in het thuiskantoor ontvingen in plaats van daar.

Met een blik zo doordringend dat Yardley er kippenvel van kreeg, keek Lilith haar aan. ‘Wat voer je in je schild, Yardley? Je hebt zeker een afspraak, hè?’

‘Ja, dat klopt. En daar moet ik me op voorbereiden, dus... Zie jullie straks.’ Ze deed een stap achteruit. En nog een.

Geen van de vrouwen kwam in beweging.

Shit.

Lilith nam haar kritisch op. ‘Had je niet iets aan kunnen trekken wat meer geschikt is om klanten te ontvangen?’

Verbaasd fronsend keek Yardley omlaag naar haar zomerjurk. Het was een van haar lievelingsjurken. Ze hield van de manier waarop het zachte, soepele materiaal rond haar lichaam viel. De rok eindigde ergens halverwege de kuit en de jurk was net simpel genoeg om lekker te zitten, terwijl hij toch zakelijk was. Bovendien had Mimi gezegd dat het mooie blauwe bloemenpatroon goed bij haar ogen kleurde. ‘Ik vind het een prima jurk.’

‘Die jurk zegt niet bepaald “kijk eens hoe professioneel ik ben”,’ vond haar tante.

‘Ik weet niet of ik wil dat mijn kleren iets zeggen.’

Zonder op haar opmerking in te gaan, ging haar tante verder: ‘Geel zou je beter staan. Dat steekt mooi af tegen je donkere haar. Een mantelpak misschien.’

Een geel mantelpak? Dan zou ze eruitzien als een pakje boter.

‘Onzin,’ zei haar moeder. ‘Integendeel zelfs. Het zou geen kwaad kunnen als je eens iets minder grijzemuizigs aantrok.’

‘Mijn jurk is niet grijzemuizig.’ Toch? Nee, hij was comfortabel, dat was wat anders.

‘Je hebt borsten. Ze zijn weliswaar aan de kleine kant, maar je mag ze wel wat meer laten zien.’

Het zweet brak Yardley uit. ‘Luister eens, allebei –’

Tante Lilith onderbrak haar. ‘Alleen jij, Aurora, kan denken dat ze er sexy uit moet zien om een bruiloft te verkopen. Als je wat langer naar school was gegaan, in plaats van zo jong zwanger te worden –’

‘Dat was niet mijn schuld!’ Verontwaardigd hapte Aurora naar adem, zoals altijd wanneer dit onderwerp ter sprake kwam.

‘Nou, de mijne ook niet,’ snoof Lilith laatdunkend. ‘Ik heb nooit onbeschermde seks gehad.’

‘Waarschijnlijk omdat jij, beste zus van me, nooit echte hartstocht hebt gekend.’

Lilith liep rood aan. ‘Niemand zegt dat hartstocht moet resulteren in een ongewenst kind – sorry, Yardley.’

‘Geeft niet,’ zei Yardley braaf. Deze discussie was zo oud dat ze de zinnen uit haar hoofd kende. Het was altijd hetzelfde liedje, keer op keer. Mimi kon er razend om worden. Als haar vriendin nu hier was, zou ze de vrouwen allebei de huid vol schelden.

‘Ik heb mijn verantwoordelijkheid genomen,’ riposteerde Aurora zelfverzekerd. ‘Ik heb mijn dochter opgevoed. Jij had haar waarschijnlijk afgestaan.’

‘Hoe durf je?’ Met een keurig verzorgde en gelakte nagel wees Lilith in Yardleys richting. ‘Ik hóú van Yardley.’

‘Ja, nu wel. Maar toen ik van haar in verwachting was?’

‘Toen probeerde ik de verstandigste van ons twee te zijn.’

‘Toen wilde je niet dat ze zou komen, en nu probeer je te doen alsof ze van jou is.’

‘Ik adviseer haar in elk geval niet om haar borsten aan iedereen te laten zien!’

Yardley pakte haar telefoon om te kijken hoe laat het was, en op dat moment hoorde ze twee dingen: een man die zijn keel schraapte en een jonge vrouw die giechelde.

O mijn god. Tot op het bot vernederd draaide ze zich om naar haar klanten en... halleluja. Ze voelde haar eierstokken bijna een vreugdedansje maken.

Travis Long was een lust voor het oog. Dat wist ze omdat haar ogen hem al van top tot teen hadden opgenomen.

Het was maar goed dat hij niet de bruidegom was, maar de broer van de bruid. Zou hij getrouwd zijn?

Goeie god, waarom wilde ze dat weten? Die vraag kon ze zelf beantwoorden toen ze hem nog eens wat rustiger had bekeken.

Zandkleurig haar met wat lokken die lichter waren geworden door de zon.

Donkerbruine ogen met idioot – echt idióót – lange, dikke wimpers.

Brede schouders.

Lange, sterke benen.

Natuurlijk was hij getrouwd. En anders had hij al tig aanzoeken liggen. Maar waarschijnlijk had een geluksvogel hem al aan de haak geslagen.

Tenzij... Ineens dacht ze terug aan hun telefoongesprek. Toen had ze hem wat afstandelijk gevonden. Onvriendelijk zelfs. Een verstandige vrouw liet zich niet door dat uiterlijk om de tuin leiden. Alleen voelde zij zich niet heel verstandig op dat moment.

Wat die man ook deed voor werk, het deed hem goed.

Dit keer lachte de jonge vrouw hardop. ‘Geen zorgen, Ms Belanger. Dat effect heeft hij op iedereen.’ Ze knikte naar Aurora en Lilith, en Yardley realiseerde zich dat die ook met open mond stonden te staren.

Gegeneerd schraapte Yardley haar keel, maar het had geen effect. Haar moeder en tante bleven staren.

‘Ik heb zo vaak gezegd dat hij als model veel meer kon verdienen, maar nee, mijn broer wilde per se in de bouw werken.’

Haar rode wangen negerend deed Yardley een stap naar voren en stak haar hand uit – naar de vrouw. Die zou tenslotte haar cliënt worden. Die was belangrijk. ‘Hallo, u bent zeker Ms Long.’

‘Binnenkort Mrs Borden, met uw hulp.’

‘O, dat hoop ik. Dat ik kan helpen, bedoel ik. Niet dat u Mrs Borden wordt. Dat zal al wel besloten zijn, anders stond u hier niet.’ Klep dicht, Yardley. ‘Zeg alstublieft gewoon Yardley.’

‘Als jij Sheena zegt.’

Naast haar schuifelde Travis met zijn voeten, maar hij zei niets. Vergeleken bij hem zag zijn zus er extra klein uit. Haar haar, blonder dan dat van Travis, viel tot net over haar schouders. Ze hadden dezelfde opvallend donkere ogen en jaloersmakende wimpers.

Sheena leek nog maar net volwassen. Twintig, hooguit eenentwintig. Jong, opgewonden en overlopend van optimisme. Compleet het tegenovergestelde van haar zwijgzame, wellicht wat introverte broer.

Wat moest ze zeggen zolang haar moeder en tante zo onbeschaamd stonden te staren, alsof ze nog nooit zo’n knap exemplaar gezien hadden? Nou ja, hier in Cemetery hádden ze zo iemand waarschijnlijk ook nog nooit gezien. ‘Ik zie ernaar uit je te helpen bij het organiseren van je bruiloft.’ Met tegenzin, omdat ze zich nog niet voldoende voorbereid had op een tweede aanblik, wendde ze zich tot Travis. Toen haar longen na een paar seconden weer functioneerden, vroeg ze: ‘En u bent Travis Long, fan van victoriaanse gebouwen?’

‘Klopt.’ Hij schudde haar kort de hand.

Dat was nog eens efficiënt. Volkomen onpersoonlijk. Puur zakelijk.

Maar hij moest magische handen hebben, anders wist ze niet waarom ze zijn handdruk tot in haar kruin voelde. Met een tintelende hand wuifde ze naar het starende duo. ‘Mijn moeder, Aurora Belanger, en mijn tante, Lilith Belanger.’

Sheena begroette de vrouwen wat minder enthousiast dan ze Yardley begroet had. Travis knikte alleen maar, voor hij tegen Yardley zei: ‘Ik ben blij dat je het huis in de oude stijl hebt gelaten.’

Godzijdank, een veilig onderwerp, en een onderwerp waar ze graag over sprak. Bovendien kon ze praten over het huis en ondertussen naar hem kijken. ‘Dat probeer ik wel te doen, ja. Ik renoveer het met heel veel plezier, maar het is een tijdrovend proces.’ Ze trok een rimpel in haar neus. ‘Al die versierde houten dakranden, het zoeken naar de juiste valletjes voor de ramen, de ijzeren ornamenten...’

‘En die leien dakpannen. Dat vond ik indrukwekkend.’

O, kijk aan. Ze had indruk op hem gemaakt. Puntje voor haar. ‘Pas geleden heb ik de keuken opgeknapt. Ik hoop dat ik die recht gedaan heb.’

Sheena keek om zich heen. ‘Het is prachtig. Kunnen we later een rondleiding door het huis krijgen? Dat maakt voor Travis deze hele onderneming goed, dat weet ik zeker.’

Yardley keek haar moeder en tante waarschuwend aan. ‘Natuurlijk. Van mij mogen jullie alles zien.’ Wát? ‘Alles van het huis, bedoel ik. Alle ruimtes en zo. Alle dingen.’ Had haar mond maar een aan- en uitknop. ‘Ook de kamers boven zijn gerenoveerd.’ Als haar moeder en tante wat eerder weg waren gegaan, dan had ze hun kamers even opgeruimd. Dat ging nu niet meer, dus het zou er wel weer een puinhoop zijn.

O, wat was het leuk om ze eens een hak te kunnen zetten. Ze waren heel fanatiek geweest bij de inrichting van hun kamers, maar opruimen was niet hun sterkste kant. Yardley wist precies hoe ze zouden reageren – en ze stelden haar niet teleur.

‘Sorry,’ zei Lilith, voor ze heel kalm en gedistingeerd wegliep... tot ze uit het zicht verdwenen was. Toen hoorden ze allemaal duidelijk het haastige getik van haar halfhoge hakken op de houten trap. Lilith rende zowat naar boven.

Aurora glimlachte zuur. ‘Ja, ik moet ook nodig gaan. Succes, lieverd. O, niet dat mijn dochter succes nodig heeft, natuurlijk. Ze is een zeer getalenteerde bruiloftsplanner. Heel populair hier en in de naburige plaatsen. Vooral haar westernbruiloften zijn heel erg in trek. Dat zegt ze tenminste. Persoonlijk heb ik liever iets chiquers, maar dat kan ze natuurlijk ook regelen.’

‘Mama,’ zei Yardley met een warme blos op haar wangen. ‘Straks kom je nog te laat en daar heb je zo’n hekel aan.’

‘O ja. Nee, dat is niet de bedoeling,’ zei Aurora, om er nauwelijks zachter aan toe te voegen: ‘Schouders naar achteren.’ Toen draaide ze zich om en liep heupwiegend weg. Gelukkig maakte zij minder herrie op de trap dan Lilith.

Helaas was vervolgens duidelijk te horen dat ze aan het rommelen waren op hun kamers. Waarschijnlijk stopten ze rondslingerende beha’s en schoenen weg en ruimden ze hun bureau op. Hopelijk zouden ze ook hun bed opmaken.

Dat was één ding wat ze met elkaar gemeen hadden: ze pronkten alle drie graag met het huis. Omdat Aurora en Lilith zelf hadden geholpen met de stoffering en de inrichting van hun kamers, waren ze daar bijzonder trots op.

Yardley plakte haar professioneelste glimlach op haar gezicht. ‘De bovenverdieping hebben we in tweeën gedeeld, zodat mijn moeder en mijn tante allebei hun eigen slaapkamer, zitkamer en badkamer hebben. Mijn moeder heeft de kant met het balkon gekozen, mijn tante heeft het romantische torentje.’

‘Woon jij hier ook?’ vroeg Sheena.

‘Ja, mijn slaapkamer is beneden, rechts van de hal, en de keuken is links.’ Ze gebaarde naar de hal. ‘De eetkamer is in gebruik als kantoor. Als jullie met me meelopen, kunnen we daar lekker gaan zitten en kun je me alles vertellen over je trouwplannen. Zodra ik een beetje een indruk heb van je wensen, kan ik je mijn portfolio laten zien en kunnen we het over het budget hebben.’

Travis liet zijn zus voorgaan en liep achter hen aan. Toen ze over haar schouder keek, zag ze dat hij naar de nissen in de muur keek, naar de ijzeren trapleuning en het glas-in-loodraam boven de deur naar het kantoor.

Van trots verscheen er een echte glimlach op haar gezicht. Ze wist dat ze het goed aangepakt had met het huis.

Even later ging Yardley achter haar bureau zitten, terwijl Travis wachtte tot zijn zus een van de twee gepolsterde stoelen er tegenover had gekozen. Hij nam vervolgens de andere.

Wat een lieve grote broer – heel attent, een echte heer.

‘Dus dit was vroeger de eetkamer?’ vroeg hij.

Blij dat zijn belangstelling nog niet verdwenen was, knikte ze. ‘Ik werk liever vanuit huis dan dat ik een aparte kantoorruimte moet huren.’ Ze keek even naar Sheena. ‘Daardoor kan ik gunstigere prijzen bieden dan veel van mijn collega’s.’

Hij keek omhoog naar de sierlijsten tegen het plafond. ‘Mooi dat je ze iets breder hebt gemaakt.’

O, wauw, zag hij dat? Hij was dus niet alleen sexy, maar ook slim. ‘Dank je. Met een paar extra randjes leek het me beter in verhouding.’ Uit haar ooghoek zag ze dat Sheena van de een naar de ander keek, en ze sprak zichzelf streng toe. Sheena was de klant en die wilde het over haar bruiloft hebben, niet over oude huizen. ‘Je broer vertelde dat je je oog had laten vallen op onze westernbruiloft?’

‘Klopt,’ beaamde Sheena. ‘Die vind ik er superleuk uitzien. Zo zou ik het willen. Simpel, maar gezellig. Klinkt dat logisch?’

‘Hartstikke logisch.’

‘Maar ik heb geen idee waar ik moet beginnen.’ Sheena beet op haar onderlip. ‘Of wat ik kan betalen.’

‘Daar komt de bruiloftsplanner om de hoek kijken,’ zei Travis, zich tot Yardley wendend. ‘Suggesties?’

‘Als ik eerst eens vertel over de twee pakketten die wij aanbieden, dan kunnen jullie daarna kiezen hoeveel hulp jullie willen. Is dat een idee?’

‘Dat klinkt prima.’ Nu glimlachte Travis naar Sheena. ‘Toch?’

‘Hulp is heel welkom.’

Keurig, zoals Travis de beslissing terugspeelde naar zijn zus. Tot nu toe deed hij het echt heel goed, vond Yardley. ‘Om te beginnen hebben we het full-servicepakket. Dat houdt in dat ik wat locaties aanraad en de contracten regel, en geschikte locaties zijn er genoeg hier in...’ Ze ging dus echt geen Cemetery zeggen. ‘...de omgeving. Onder andere een paar waar je echt goed uit de voeten kunt met het westernthema, als je daarvoor kiest. Ik coördineer de bestellingen en wanneer wat bezorgd moet worden, en ik hou de tijdlijn van de dag zelf in de gaten. Ik kan zelfs een soort secretaresse zijn: ik kan bijvoorbeeld aangeven wanneer je de uitnodigingen moet versturen voor het doorpassen van de jurken of voor feestjes, en ik kan je helpen binnen je budget te blijven.’ Yardley keek stralend naar Sheena, maar die keek een beetje bezorgd naar Travis.

Hm... Yardley wachtte af.

‘En de tweede optie?’ vroeg Travis.

Na haar keel geschraapt te hebben zei Yardley: ‘Dan heb ik meer een adviserende rol. Als jullie vragen hebben, kan ik wat aanbevelingen doen en ik kan helpen op de dag zelf.’

Terwijl ze haar vingers door haar blonde haren haalde, gaf Sheena toe: ‘Ik wil zo’n gezellige westernsetting met de bijbehorende kleding omdat ik denk dat mijn vriend dat leuk vindt, want hij is helemaal geen formeel type.’

Yardley hield haar hoofd scheef. ‘En jij? Ben jij wel een formeel type?’

‘Nee, niet echt. Nou ja, ik zou wel zo’n enorme witte jurk willen. Het probleem is dat ik nu al door de bomen het bos niet meer zie. Ik heb helemaal geen ervaring met bruiloften. Ja, een van onze vrienden is getrouwd, maar dat was alleen in het gemeentehuis en we hadden allemaal onze gewone kleren aan. Travis en ik hebben geen familie om –’

‘Doe maar het uitgebreide pakket,’ onderbrak Travis haar met een toegeeflijk lachje naar zijn zus.

Sheena aarzelde. ‘Maar we weten nog niet eens hoe duur dat is.’

Gefascineerd door de broer-zusrelatie, en door het feit dat Travis niet getrouwd was (anders zou Sheena het wel over zijn bruiloft hebben gehad) vergat Yardley bijna toe te happen. ‘O ja, ik zal snel met jullie de kosten doorlopen.’

Ze haalde een lichtroze map met voorop MAKING DREAMS COME TRUE tevoorschijn, en sloeg die open bij het standaard kostenplaatje. Ze haalde er twee kopietjes uit en legde er een voor Sheena neer, de ander voor Travis. ‘Dit is een indicatie, maar het hangt af van wat jullie kiezen. Als jullie daar even naar kijken, haal ik iets te drinken. Ik heb verschillende soorten thee, of misschien hebben jullie liever koffie, of water?’

‘Voor mij water, graag,’ zei Sheena, die met grote ogen de prijslijst bestudeerde.

‘Koffie zou lekker zijn. Zwart, graag,’ vulde Travis aan.

‘Ik ben zo terug, maar nemen jullie vooral de tijd.’ Ze schoof een notitieblok met haar initialen en een potlood naar hen toe. ‘Schrijf gerust alle vragen op die jullie te binnen schieten.’ Om haar klanten de tijd te geven, liep ze op haar gemak naar de keuken, waar al een kan koffie en een kan gekookt water klaarstonden. Ze pakte het glimmend gewreven zilveren dienblaadje dat ze in een antiekzaakje op de kop had getikt en de porseleinen kopjes die ze alleen voor klanten gebruikte, en legde wat koekjes op een uitbundig versierd serveerschaaltje.

Vijf minuten later stond ze op het punt het volle dienblad op te pakken, toen Travis achter haar vroeg: ‘Kan ik je ergens mee helpen?’

Met een ruk draaide ze zich om. Travis stond de keuken op te nemen. ‘Jeetje, je laat me schrikken,’ zei ze.

‘Sorry.’ Zijn blik was ondoorgrondelijk. ‘Dat was niet mijn bedoeling. Todd belde Sheena, om te vragen hoe het ging, dus ik wilde haar wat privacy geven. Ze voelt zich een beetje opgelaten omdat ik de hele bruiloft ga betalen.’

De héle bruiloft? ‘Dat is, eh... aardig van je.’

Zijn aandacht was alweer bij de inrichting van de keuken. ‘Todd is volgens mij altijd aan het werk,’ zei hij, de keukenkastjes opnemend. Hij wierp haar snel een zijdelingse blik toe. ‘Misschien dat je voortaan de kosten met mij wil bespreken, en alle andere dingen met mijn zus. Kan dat?’

Sodeju, dat was wel een belangrijk punt dat hij zo even over wilde nemen. In de wereld van de bruiloftsplanners was dat echt not done. Dit had ze eerder meegemaakt met ouders, schoonouders, een enkele keer zelfs met een verloofde. ‘Vindt Sheena dat oké?’

Er verscheen een waarderend glimlachje op zijn gezicht. ‘Ik vind het goed dat je haar wensen vooropstelt.’

Dat klonk gemeend, dus legde ze uit: ‘Natuurlijk. Sheena is degene die viel voor ons westernthema, toch?’

Hij trok een gezicht. ‘Ja, dat was Sheena.’

Zijn misprijzende blik verried dat het in elk geval niet zijn idee was geweest. Maar die blik verdween toen hij zijn vingers over de gootsteen liet glijden. ‘Deze is zo mooi.’

Meteen had Yardley hem zijn misprijzende blik vergeven. ‘Ik zag het in een tijdschrift over victoriaanse huizen. Hij is een beetje apart met dat koper, maar het werkt wel, vind ik.’

‘Zeker in combinatie met die kranen.’

Stralend keek ze hem aan.

‘Je combineert duidelijk functionaliteit met originaliteit. Trouwens, die extra aanrechtruimte heb je handig weggewerkt. Een soort butler’s pantry.’

Waar Mimi smolt als iemand haar baby bewonderde, smolt Yardley als iemand haar keuken bewonderde. Ze was bereid heel veel door de vingers te zien van iemand die wat extra aanrechtruimte op waarde kon schatten. ‘Ik ben degene die het vaakst kookt hier.’ Altijd, namelijk. ‘Het is mijn passie.’

Het woord passie leverde haar weer een zijdelingse blik op. ‘Sheena vertelde net dat ik in de bouw werk. Ze zei er niet bij dat ik het bouwen van nieuwe huizen afwissel met het renoveren van oude panden.’

Hé, een gedeelde interesse. ‘Dat is cool.’

‘Voor mij is het een fijne afwisseling.’ Hij snoof. ‘Die koekjes ruiken heerlijk.’

Kijk aan, hij was lekker punten aan het scoren. ‘Ik hoop dat ze net zo lekker smaken als ze ruiken.’ Ze wilde het blad oppakken.

‘Zal ik dat voor je dragen? Ziet er zwaar uit.’

‘Toe maar. Sloof je maar uit.’

Met één wenkbrauw opgetrokken keek hij haar aan.

Inwendig foeterde Yardley zichzelf uit. ‘Dat bedoelde ik niet sarcastisch. Echt niet. Ik bedoelde in alle oprechtheid dat ik dat enorm zou waarderen. Het gebeurt gewoon niet vaak dat iemand aanbiedt om... Ik bedoel, meestal komt alles op mij neer, dus... Laat maar.’ Om een einde te maken aan haar gestuntel, zei ze snel: ‘Zullen we bij je zus gaan kijken?’ En ze beende de keuken uit, zodat hij het dienblad wel mee moest nemen.

Een half uur lang vertelde Sheena – tussen de complimenten over Yardleys heerlijke koekjes door – over haar ideale bruiloft, terwijl Yardley aantekeningen maakte. ‘Ik heb al een chique witte jurk uitgezocht, maar daar wil ik laarzen onder aan, net zoals op jullie billboard.’ Samenzweerderig leunde ze voorover. ‘Wil je mijn jurk zien? Ik heb een foto van mij in de jurk.’

‘Natuurlijk.’ Yardley vond bruidsjurken enig, van supersimpele exemplaren tot extravagante creaties en alles daar tussenin.

Snel pakte Sheena haar telefoon en ze begon te scrollen door haar foto’s. Toen ze de jurk gevonden had, draaide ze het schermpje naar Yardley.

‘Tjonge.’ Langzaam stond Yardley op. Ze liep om haar bureau heen, nam de telefoon van Sheena over en glimlachte. ‘Wauw, prachtig.’ De jurk en de vrouw. De jurk paste perfect bij Sheena’s tengere bouw, en de glimlach op haar gezicht maakte het geheel adembenemend. Sheena zag eruit zoals elke bruid eruit hoorde te zien: blij, opgewonden, en vol vertrouwen in een toekomst vol liefde.

Oprechte tranen van ontroering sprongen in Yardleys ogen en ze moest een paar keer knipperen. In de loop der jaren had ze heel wat bruiden gezien, maar elke bruid had nog steeds hetzelfde effect op haar. Geluk vermengd met melancholie.

‘Ze ziet er zo mooi uit in die jurk,’ zei Travis zachtjes.

Pas op dat moment realiseerde Yardley zich dat hij haar scherp op had genomen. Met een geforceerde brede glimlach gaf ze Sheena de telefoon terug. ‘Je wordt de mooiste bruid ooit.’

Sheena lachte. ‘Ik begrijp dat mijn broer dat zegt, maar jij hebt vast al heel wat bruiden gezien.’

‘Tientallen, en die waren allemaal op hun eigen manier heel speciaal, maar dit...’ Yardley gebaarde naar de telefoon. ‘En jij...’ Ze zuchtte. ‘Todd is een geluksvogel.’

‘Dat zeg ik ook steeds,’ mompelde Travis.

‘Hou op, joh.’ Goedmoedig gaf Sheena haar broer een stomp tegen zijn schouder. ‘Volgens Travis is niemand goed genoeg voor mij,’ zei ze tegen Yardley.

Ze hadden echt een hechte band, zag Yardley, en dat gaf haar opnieuw een weemoedig gevoel. Hoe zou haar leven eruit hebben gezien als ze een grote broer had gehad die op haar kon passen?

Maar zij had Mimi, en dat was misschien nog wel beter. ‘Heb je ook je schoenen al uitgezocht?’

Alsof Sheena bang was dat ze het verkeerde antwoord zou geven, zei ze aarzelend: ‘Nee?’

‘Geen zorgen, daar komen we wel uit.’ Nog iets voor op het lijstje. ‘En de bruidegom, wat gaat die dragen?’

Sheena beet op haar lip. ‘Wat zou jij voorstellen?’

‘Dat hangt ervan af wanneer jullie gaan trouwen.’

Hoopvol zei Sheena: ‘Half juli?’

Hm. Ze zaten nu al halverwege april, dus dat zou krap worden, maar Yardley kon het niet over haar hart verkrijgen deze lieve jonge vrouw teleur te stellen. ‘Dat gaat vast lukken. Laten we eerst eens kijken wat we precies nodig hebben. Dan kunnen we de exacte datum vaststellen op basis van de beschikbaarheid van de locatie van jouw voorkeur. O, en als het half juli wordt, dan is een katoenen overhemd voor de bruidegom en de andere mannen prettiger dan een smoking, toch? Dat past prima in het westernthema. Het kan hier in juli echt smoorheet worden.’

Sheena sloeg haar handen in elkaar. ‘Ik was ervan overtuigd dat je zou zeggen dat het onmogelijk was.’

‘Niets is onmogelijk. De jurk duurt meestal het langst, maar die heb je al. Als daar nog iets aan vermaakt moet worden, kan ik je een heel goede kleermaakster hier aanraden.’

‘Nou, het punt is... Ik ben vier maanden zwanger.’

Glimlachend zei Yardley: ‘We houden het op half juli, en als er tegen die tijd nog het een en ander aan aangepast moet worden, is dat geen probleem.’

‘Zie je wel?’ zei Travis tegen zijn zus. ‘Geen probleem.’

Met een liefdevolle blik naar haar broer zei Sheena: ‘Dat zeg je nu. Toen je het voor het eerst hoorde, was je minder enthousiast.’

‘O?’ zei Yardley met een kritische blik op Travis, instinctief Sheena verdedigend.

Hij schoot in de lach. ‘Begrijp haar niet verkeerd, Ms Belanger.’

‘Yardley.’

Hij knikte kort. ‘Yardley.’ Toen legde hij uit: ‘Ik vind het heel leuk om oom te worden. Ik was alleen bezorgd om Sheena’s geluk.’

‘Mijn toekómstige geluk, want hij kent Todd nog niet lang genoeg om te zien dat hij de perfecte man voor mij is.’

Daar ging Travis niet op in.

‘Maar over aanpassingen gesproken: die heb ik zeker wel moeten doen. Ik ben gestopt met mijn studie, maar ik ben van plan om online mijn diploma businessmanagement te halen.’

‘Je klinkt in elk geval zeker van je zaak,’ zei Yardley, denkend aan haar eigen moeder, die te pas en te onpas riep dat ze alles had opgegeven, al haar toekomstdromen, al haar plannen en kansen op een diploma, alleen maar omdat ze alleenstaande moeder was geworden. Yardley hoopte dat Sheena daar anders in zou staan.

‘Ik weet ongeveer net zoveel over baby’s als over bruiloften,’ gaf Sheena grijnzend toe. ‘En dat is niet veel, hè?’ Ze legde haar hand op haar buik. Maar ik weet nu al dat ik met heel mijn hart van hem of haar zal houden.’ 

‘Dat is een goed begin.’ Yardley merkte dat ze zelf ook een grote grijns op haar gezicht had. ‘Mijn beste vriendin Mimi heeft een dochtertje van zes maanden. Net als jij had ik nul ervaring met baby’s, maar op de een of andere manier lukt het allemaal.’ Ze duwde haar stoel achteruit en draaide die naar de boekenkast achter haar bureau. Met haar vinger ging ze langs de titels op de onderste plank tot ze had gevonden wat ze zocht. ‘Hier.’ Ze haalde een klein boekje uit de rij met de titel Baby’s eerste levensjaar, en schoof dat over het bureau naar Sheena toe. ‘Dit was voor mij een goede eerste kennismaking. Misschien heb jij er ook wat aan.’

‘Wauw.’ Dankbaar keek Sheena naar haar op. ‘Mag ik het van je lenen?’

‘Je mag het hebben.’

Met het boek tegen haar borst gedrukt keek Sheena opzij naar haar broer. ‘Ik zei toch dat zij de perfecte bruiloftsplanner zou zijn?’

Na Yardley lang aangekeken te hebben, zei Travis: ‘Ze is erg aardig. Maar straks is onze tijd voorbij, dus ik stel voor dat we nu verder praten over de bruiloft.’

Yardley lachte. ‘Ik heb mijn aantekeningen al in de aanslag. Het volgende punt op mijn lijst: bloemen. Heb je daar al over nagedacht?’

‘O, ja! In plaats van allerlei bijzondere bloemen heb ik liever simpele witte, bijvoorbeeld margrieten, misschien met wat bloemen in pasteltinten erbij.’

‘Klinkt heel leuk.’ Yardley was al druk aan het schrijven.

‘Ik wil ook graag een paar foto’s laten maken in die rode truck, als dat kan.’

‘Absoluut.’ Omdat Yardley de mensen in Cemetery een warm hart toedroeg, al had ze wat moeite met de naam, begon ze aan haar ingestudeerde reclamepraatje over de plaatselijke middenstand. ‘Zijn jullie al bij het meer geweest? Zo niet, dan kunnen we een dag prikken waarop ik je alles kan laten zien. De meeste lokale ondernemers hebben daar een winkeltje of kantoortje, en nu het zulk goed weer is, is het daar altijd gezellig druk.’

‘O, dat zou ik hartstikke leuk vinden,’ zei Sheena. ‘Hoe heet dat meer?’

‘Eh...’ Nee, Yardley vertikte het om het Cemetery Lake te noemen. Dat klonk te morbide. ‘Main Street – deze straat dus – loopt helemaal door tot aan het meer. Daar kun je rechts of links Lakeshore Drive op. Er is trouwens een geweldig huisje aan het meer dat geknipt is voor een huwelijksreis.’ Ze drukte haar handen tegen haar hart. ‘Dat kan ik je echt aanraden.’ Yardley werd al sentimenteel als ze erover praatte. ‘Het is klein, maar alles wat je nodig hebt is er, en de zonsondergang is –’

‘Op huwelijksreis naar dezelfde plaats als waar de bruiloft is? In dezelfde staat als waar ze wonen?’ vroeg Travis.

Dat voelde als een aanval op háár droomhuwelijksreis, en ze stak haar kin vooruit en zei: ‘Tuttut, wacht nou eerst maar tot je het gezien hebt.’

Een van zijn mondhoeken krulde op. ‘Tuttut?’

O jee, ja. Dat had ze gezegd. Een warme blos kroop over haar hals naar haar wangen en ze wist dat ze eruitzag als een tomaat. ‘Zo zeg je dat. Je hebt het vast wel eens eerder gehoord.’

‘Ik heb het eerder gehoord, maar niet vaak en zeker niet van zo’n jong iemand.’

‘Ik ben eenendertig. Zo jong is dat niet.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben vijfendertig en normaal gesproken zou ik het met je eens zijn, maar je ziet er jonger uit.’

Yardley deed haar mond open, maar had geen idee wat ze moest zeggen. Uiteindelijk hield ze het bij: ‘Dank je wel.’ Was het wel een compliment? Of meer een minpuntje, alsof ze niet oud genoeg was om een bruiloft te coördineren?

Sheena schoot haar te hulp. ‘Todd en ik zijn toch niet van plan om lang op huwelijksreis te gaan. Hij kan hoogstens een week vrij krijgen en we willen niet te veel geld uitgeven, met de baby op komst. Als het kan, zou ik dat huisje graag willen bekijken.’

Triomfantelijk beloofde Yardley haar: ‘Je bent er vast weg van. Ik heb een goed gevoel over jou.’ In de overtuiging dat Sheena voor het huisje zou vallen zodra ze het zag, besloot Yardley de foto’s niet te laten zien. In het echt was het nog mooier. Nu dat punt afgevinkt was, kon ze doorgaan met de trouwlocatie. ‘Als jullie nog geen locatie gekozen hebben, kan ik je voorstellen aan Mr Wilson Hobert. Hij heeft een grote, gerenoveerde schuur, van alle gemakken voorzien, die perfect is voor feesten en partijen. Heel rustiek, met een paar originele details uit de tijd dat er nog beesten in stonden, maar er zit nu een keukentje in en een kleine kleedkamer met badkamer. Er is een verhoging waar je een band op kwijt kunt, speciale verlichting, en een grote open ruimte om te dansen of te zitten. Meestal laten we voor een westernbruiloft de rode truck erheen slepen, en dan komt de fotograaf daar ook naartoe. Als de wilde bloemen in bloei staan, is dat echt zo mooi!’

‘Dat klinkt helemaal goed,’ zei Sheena enthousiast. ‘Ja, laten we daar gaan kijken.’

Travis zei niets. Gebrek aan enthousiasme, waarschijnlijk.

Maar wat kon haar dat schelen? Kennelijk had hij, ondanks de waardering die hij voor haar huis kon opbrengen, niet veel fantasie. Yardley concentreerde zich op Sheena. ‘Ms Emily Lucretia is eigenaar van een bloemenzaak. Ze kan alle bloemen die je maar wil voor je bestellen, maar natuurlijk heeft ze de meest voorkomende soorten altijd in huis. Het leukste is nog wel dat ze ook altijd een ruim assortiment veldbloemen heeft, waaronder margrieten in verschillende kleuren. Veel van die bloemen kweekt ze zelf op een landje achter haar huis. Daar kunnen we ook langs, trouwens. Dan kun je meteen de bloemen zien.’

‘Ik begin er zo’n zin in te krijgen!’ riep Sheena, haar armen om zichzelf heen geslagen.

Eindelijk verscheen er weer een glimlachje op Travis’ gezicht.

‘Dan hebben we Mrs Sallie Sheldrake, die maakt de mooiste bruidstaarten ooit. Ze zijn oogverblindend mooi en overheerlijk.’ Met opzet vermeed ze de naam van het stadje te noemen toen ze zei: ‘Ze zit niet ver weg. Als we naar het meer gaan, komen we langs haar zaak. Dan kan je meteen het een en ander proeven. O, en nu we het toch over proeven hebben: Saul Culver heeft nog niet zo lang geleden zijn vaders barbecuerestaurant overgenomen. Bij de Pit Stop kun je de lekkerste spareribs krijgen van de hele staat. Zeg maar gerust van het hele land.’

‘Spareribs op een bruiloft?’ vroeg de immer sceptische broer. ‘Wordt dat geen knoeiboel?’

‘Ik weet niet...’ zei Yardley, lief naar hem glimlachend. ‘Kun jij geen spareribs eten zonder te knoeien?’

Uitdagend keek hij haar aan. ‘Ik wil jou wel eens spareribs zien eten – in het wit.’

Zij in het wit? Als bruid? De kans daarop was helaas niet groot. ‘Ik ben niet degene die gaat trouwen, dus ik hoef niet helemaal in het wit. Of bedoel je dat je zus er een knoeiboel van gaat maken?’

Sheena snoof. ‘Laat maar doorkomen, die spareribs.’

Man, wat een zegen, deze meid met haar positieve instelling. ‘Ze hebben ook pigs in a blanket, met bonen en maïsbrood. Of een traditioneel varken aan het spit. Met aardappelsalade en geroosterde maiskolven... Goh, ik krijg er honger van.’

‘Ik ook,’ zei Sheena, en ze pakte nog een koekje.

‘De fotograaf zit ook in dat rijtje aan de oever van het meer. Wat denk je? Zullen we binnenkort overal langsgaan zodat jullie snel kunnen beslissen?’

Weer keek Sheena zijdelings naar Travis. ‘Todd draait momenteel echt bizar veel overuren.’

‘Ik weet het, zusje. Het is niet erg. Volgende week woensdag heb ik vrij. Misschien kan Yardley dan ook? Laten we zeggen om een uur of vier.’ Grinnikend keek hij op, met een uitdagende blik in zijn ogen. ‘Dan sluiten we het rondje af met een etentje. Spareribs.’

Ha! Met een minstens even grote grijns keek Yardley terug. Ze deed niet eens meer alsof ze in haar agenda moest kijken. ‘Prima. Doen we.’ Ze schreef de datum en tijd op een memoblaadje dat ze op haar monitor plakte. ‘Spreken we hier af? Dan rijd ik jullie daarheen, en als jullie dan min of meer alle keuzes gemaakt hebben, maak ik meteen een offerte voor jullie.’

‘Perfect.’ Travis stond op. ‘Hebben we nog tijd om het huis te bezichtigen?’

O, shit. Dat was ze helemaal vergeten. ‘Zeker!’ Haar moeder en tante waren in elk geval inmiddels weg. Ze had hen weg horen gaan toen ze de drankjes en koekjes was gaan halen. ‘We beginnen in de keuken en gaan van daaruit het hele huis door.’


Hoofdstuk 2

 

 

 

Een uur later, toen ze het huis van onder tot boven bekeken hadden, liepen ze richting de voordeur. Yardley had het afgelopen uur meer complimenten gekregen dan haar hele leven daarvoor. Tenminste, als je alle lof die Mimi over haar uitstortte niet meetelde. Dat deed ze puur uit vriendschap.

‘Ik vind het zo leuk dat jullie het huis mooi vinden. Ik heb min of meer mijn ziel en zaligheid erin gestopt.’

Travis knikte. ‘Dat zie je.’

‘Wanneer ga je je eigen kamer doen?’ vroeg Sheena. ‘Dat is de enige ruimte die nog moet, toch? Ik bedoel, het is een leuke kamer, maar niet zo mooi gerenoveerd als de rest.’

‘Ja, nou, ik weet nog niet precies wat ik wil.’ Dat was een dikke vette leugen. Ze hield al twee jaar een scrapbook bij met allerlei ideeën. ‘Niemand ziet mijn slaapkamer, dus die had geen prioriteit.’

Travis trok een wenkbrauw op.

Shit. Heb ik nou net toegegeven dat er in mijn slaapkamer nooit iets gebeurt? Ja, dus. Maar goed, ze kon moeilijk een vriendje mee naar huis nemen voor een onstuimige vrijpartij, met haar moeder en tante op de verdieping erboven.

Alsof Sheena haar eer wilde redden, zei ze: ‘Je hebt waarschijnlijk ook niet veel privacy hier.’

Soms had ze juist meer privacy dan ze wilde. ‘Ik werk bijna nooit na zes uur, dus de avonden heb ik voor mezelf.’

‘Ja maar...’ Sheena knikte naar de trap. ‘Omdat je moeder en tante hier ook wonen, bedoel ik.’

‘Dat klopt, maar die zitten meestal boven. Alleen voor het eten komen ze naar beneden. Ik bedoel, ze zouden het natuurlijk wel merken als ik iemand mee naar huis nam. Dan zouden ze daar meteen commentaar op hebben.’ Hou op, Yardley. ‘Niet dat ik iemand op het oog heb of zo. Ik bedoel, die ik thuis uit zou willen nodigen.’ Haar gezicht werd met de seconde warmer, dus probeerde ze het weg te lachen. ‘Kortom, er komt hier eigenlijk nooit iemand... behalve natuurlijk mijn vriendin Mimi.’

Met een heel bescheiden glimlachje stak Travis haar zijn hand toe. ‘Nogmaals bedankt dat je tijd vrij kon maken om ons te ontvangen. Je hebt ons een paar goede ideeën aan de hand gedaan. Ik vond het heel leuk, en de bezichtiging van het huis was een bonus.’

Ik vond het heel leuk? Hoezo? Wat vond hij precies leuk?

Nu ze hem wat beter had leren kennen, durfde ze hem wel aan te raken. Dat stond ook wel zo professioneel. Dus schudde ze de uitgestoken hand en probeerde niet te letten op de textuur van de huid op zijn vingertoppen, die ruw waren van het werken, en de warmte van zijn hand. Oogcontact maken was al helemaal uit den boze.

Verdorie, begon ze toch weer te blozen.

Snel wendde ze zich tot Sheena en gaf haar ook een hand, voor ze haar het mapje gaf met de informatie die ze besproken hadden. Zonder de foto’s van de Honeymoon Cottage – die had ze er, hopelijk onopgemerkt, uit gehaald. ‘Mijn kaartje zit er ook in, met alle contactinformatie. Als een van jullie, of Todd natuurlijk, vragen heeft, neem dan gerust contact op. O, en maak vooral een lijstje van alles wat je te binnen schiet waar je het de volgende keer over wil hebben.’

Sheena aarzelde een seconde voor ze Yardley omhelsde. ‘Echt heel erg bedankt. Dit had heel gênant en vervelend kunnen worden, maar het ging juist supergoed! Zoals Travis al zei: het was hartstikke leuk. Ik verheug me al op onze afspraak volgende week woensdag.’ Ze draaide zich om en deed de hordeur open. Met snelle pasjes liep ze het trapje af, naar de robuuste truck met een groot logo op de zijkant: TL CONSTRUCTION.

Travis bleef nog even staan. ‘Ik ben blij dat Sheena zo opgelucht is. Ze was helemaal hoteldebotel van de baby en de bruiloft, maar ze maakte zich ook enorm druk over of het wel goed zou komen. Jij hebt haar gerustgesteld.’

‘Dat is mijn werk, en ik doe het heel graag.’

‘Nou, we zitten erg op één lijn, afgezien van dat cowboygedoe,’ zei hij plagend. ‘Dus nogmaals bedankt. Als je maar regelt dat de broer van de bruid geen cowboylaarzen aan hoeft.’ Grinnikend liep hij achter zijn zus aan naar buiten.

Met een hand tegen de deurpost leunend en met de andere de hordeur openhoudend, stond Yardley schaapachtig te grijnzen tot ze uit het zicht waren.

Ze moest Mimi bellen. Onmiddellijk. Ze moest haar vriendin alles vertellen over haar nieuwe cliënt... en diens supersexy broer.

 

Toen Mimi’s telefoon trilde, haalde ze hem meteen uit haar zak en nam op, maar ze zei niets tot ze op haar tenen Sammy’s kamertje uit was geslopen. Tien minuten daarvoor was Sammy in slaap gevallen, en Mimi had haar net in haar bedje gelegd.

Eenmaal op de gang fluisterde ze: ‘Hallo.’

‘Oeps, slechte timing?’ vroeg Yardley.

‘Nee hoor. Momentje.’ Nadat ze de babyfoon aan de tailleband van haar korte broek had geklikt, trok ze zachtjes de deur van Sammy’s kamertje dicht en sloop de gang uit. ‘Wat is er?’

‘Weet je nog dat ik vandaag die afspraak had?’

‘Natuurlijk. Ik hoop dat die opwinding in je stem betekent dat het allemaal goed is gegaan?’ Mimi liep de keuken in, zette de telefoon op de speaker en legde die op het aanrecht. Toen deed ze de koelkast open om te kijken wat ze zou gaan koken.

‘Het ging geweldig. Volgende week woensdag komen ze terug zodat ik met ze langs alle ondernemers bij het meer kan gaan. En dan gaan we bij Saul’s wat eten.’ Haast op fluistertoon vervolgde Yardley: ‘Mimi, mijn cliënt had haar broer meegenomen en die is zó knap!’

Ho even. Het avondeten kon wachten. Mimi deed de koelkast dicht en ging op een van de stoelen bij de kleine eettafel zitten. ‘Broer?’

‘Die had de afspraak geregeld. Sheena’s aanstaande – Sheena is dus mijn cliënt – nou ja, die moest werken, maakt verder niet uit, maar daarom kwam haar broer mee. En holy macaroni, ik wist niet wat ik zag. Mijn ogen rolden zowat uit hun kassen. Zelfs mijn moeder en tante stonden met open mond naar hem te kijken.’

Mimi wilde dolgraag de man zien die haar seksueel inactieve vriendin het hoofd op hol had gebracht. ‘Je hebt toch wel een foto van hem gemaakt, hè?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Yardley geschokt. ‘Hoe had ik dat moeten doen?’

‘Nou gewóón.’ Mimi probeerde Yardleys stem te imiteren: ‘Hé man, jij bent een lekker ding. Even een foto maken voor mijn beste vriendin. Lachen!’

Yardley schoot in de lach. ‘Je weet dat ik zoiets nooit zou doen.’

Ondertussen had Mimi haar Facebook al geopend. ‘Hoe heet ’ie?’

Argwanend vroeg Yardley: ‘Hoe hij heet?’

‘Ja, dan zoek ik hem even op. Ik kan wel een beetje opwinding in mijn leven gebruiken, en zo te horen kan hij daarvoor zorgen.’

‘Wat zou Kevin ervan zeggen als hij ziet dat je andere mannen hebt opgezocht op Facebook?’

Mimi snoof. ‘Misschien vertel ik het hem wel, eens kijken wat er dan gebeurt.’ Een beetje jaloezie van haar mannetje kon geen kwaad op het moment. Alles beter dan die groeiende afstand tussen hen.

‘Nee! Je mag hem hier absoluut niks over vertellen! Dat moet je me beloven, hoor, Mimi!’

‘Lieverd, jij bent de enige die van jou verwacht dat je iets tekortkomt. Ik weet zeker dat Kevin denkt dat jij regelmatig aan je trekken komt.’ Net zoals ik
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